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Abstract
This contribution proposes modifications to the working document: “IPTV Services Requirements” FG IPTV-DOC-0114 produced at the 5th FG meeting in July.  All of the modifications of this proposal are done according to the editor’s notes.
Discussion
Proposal

The following modifications are proposed to section X.X of FG IPTV‑DOC-0114.
3.2.6 Captions: Captions provide a real-time on-screen transcript of the dialogue as well as any sound effects.
Note: This service can be provided by means of either textual or graphical supplementary content. The captions and the dialogue are usually in the same language as the dialogue. The service is primarily to assist users having difficulty hearing the sound. Ideally, users may have some control over the position and size of the presentation. Different speakers are distinguished, usually by different colours.

Editor’s Note: Contributions are requested for definitions of “Closed caption” and “Open caption”.
Closed Captions: Captions that are embedded in the television signal and become visible when you use a special decoder, either as a separate appliance or built into a television set. The decoder lets viewers see captions.
Open Captions: Captions that are permanently displayed on screen and are not an optional feature like Closed Captions.
3.2.32 Subtitles: Subtitles provide a real-time on-screen transcript of the dialogue for the purpose of language translation.

Note: This service can be provided by means of either textual or graphical supplementary content. The subtitles and the dialogue are in different languages. The assumed audience for subtitling is hearing people who do not understand the language of the dialogue. Subtitles are almost always set at bottom center, users can not control the position and size of the presentation. 
Editor’s Note: Contributions are requested to clarify the above definition.
3.2.8 Channel changing: The act of changing from one channel to another.
Editor’s Note: Contributions invited to define Channel zapping if considered necessary.
Channel zapping: The act of fast changing from one channel to another to avoid watching commercials.
Editor’s Note: MID_017 needs to be elaborated
IPTV_MID_017: The IPTV architecture is recommended to support middleware transparency aiming to decouple business functionality from middleware-specific functionality which allows developers to change middleware application elements without significantly modifying business functionality for IPTV services.
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